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1 Uvod

DEVIreg™ Multi je 7-kandlovy elektronicky programovatelny regulétor, ktory sa instaluje
na montaznu listu DIN a ma sa pouzivat na riadenie elektrickych vykurovacich a chladia-
cich systémov. Kazdy okruh je mozné individudlne nastavit pomocou troch rezimov ria-
denia - snimac teploty, ¢asovo proporcionalna regulacia vykonu bez snimaca a manualne
zapinanie a vypinanie s ¢asovou periédou.

Pre vstupy univerzalnych analégovych okruhov je mozné pomocou softvéru vyberat medzi
8 typmi snimacov teploty vratane NTC 15 kOhm pri 25 °C. Regulator ma graficky LCD displej,
Modbus RS-485 opticky izolované sériové rozhranie a napajanie 110/230V AC.

DEVIreg™ Multi ma 8 riadiacich relé — 2 sipravy do max. 10 Aa 6 sipravdo max.6 Aa
okrem nich 4 supravy NO a 4 Styri supravy kontaktov NC/NO. Pre vykurovacie alebo chla-
diace systémy je mozné nastavit funkcie ovladania relé. Kontakty relé okrem toho nie su
pripojené k zdroju napatia vo vnutri reguldtora a je mozné ich pouzit pre riadiace systémy
s akymkolvek napatim do 250V AC.

Okrem 3 rezimov ovladania ma DEVIreg™ Multi niektoré Specidlne funkcie, ktoré je
mozné naprogramovat pre kazdy okruh: stav relé — rozpojené alebo spojené pre rezim
,Heating On’, aktivacia alebo deaktivacia okruhu, alarm poruchy snimaca, alarmy min. a
max. teploty, monitorovanie poruch kabla, test relé, zapnutie/vypnutie okruhu, pocitadlo
cyklov relé atd.

Hardvér DEVIreg™ Multi je zaloZeny na reguldtore Danfoss typu MCX08M2, ¢. pol. 080G0307,
ale je prisposobeny pomocou Specidlneho softvéru.

Produkt je v sulade s normou EN/IEC,,Automatic electrical controls for household and
similar use:

- EN/IEC 60730-1 (vSeobecnad)
. EN/IEC 60730-2-9 (termostat)

Viac informacii o tomto produkte mézete najst na: devi.com

POZNAMEKA: Vsetky prislusné skratky a slovd napisané tuénym pismom st vyrazy pouzivané
pre texty na obrazovke DEVIreg™ Multi v rovnakom formdte.
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2

Bezpecnostné pokyny

Pred instalaciou sa ubezpecte, Ze elektrické napajanie regulatora je vypnuté.

Pamatajte tiez na nasledujuce skuto¢nosti:

Instalaciu regulatora musi vykonat autorizovany a kvalifikovany technik v sulade s
miestnymi predpismi.

Regulator musi byt pripojeny k elektrickému napéjaniu pomocou vypinaca, ktory umoz-
fuje odpojenie vietkych pélov.

Reguldtor vzdy pripdjajte k nepretrzitému zdroju napdjania.

Regulator nevystavujte vlhkosti, vode, prachu a nadmernému teplu.

DOLEZITE: Ked sa regulétor pouziva na regulovanie podlahového vykurovacieho ¢lan-
ku/kdbla v spojeni s drevenou podlahou alebo podobnym materidlom, vzdy pouzivajte
podlahovy snimac a nikdy nenastavujte maximalnu podlahovu teplotu na viac ako 35 °C.

Poznamka: Vyrobok je urceny pre kategériu prepatia Il. Pri pouZiti v pevnej instalacii musi
byt instalacia vybavené prepatovou ochranou.

3

Pokyny na montaz

Dodrziavajte nasledujice pokyny tykajuce sa umiestnenia:

Nainstalujte termostat do rozvodnej skrine na montaznu DIN listu alebo na samostatnu
kolajnicovu svorku DIN v sulade s miestnymi predpismi stvisiacimi s triedami IP ochrany.

Termostat neumiestriujte na miesto, kde bude vystaveny priamemu sIlne¢nému ziareniu.

Pri montazi termostatu postupujte nasledovne:

1.
2.
3.

4,

Zacvaknite termostat do svorky montaznej listy DIN.

Pripojte termostat podla schémy zapojenia a vybraného systémového rezimu(-ov).
Tienenie vykurovacieho kabla musi byt pripojené k uzemnovaciemu vodic¢u napaja-
cieho kabla pomocou osobitného konektora.

Zapnite napajanie.

Poznamka: Podlahovy snimac vzdy nainstalujte v instala¢nej rdrke v podlahovej konstrukcii
alebo podobnym spésobom. Polomer ohybania instala¢nej rarky musi byt min. 50 mm.

FEC | Produced by Danfoss © 5
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4 Pouzivatelska prirucka

4.1 Prehlad riadiacich rezimov

DEVireg™ Multi je 7-okruhovy regulator a kazdy okruh méze byt jednotlivo nastaveny na
jeden z troch rezimov ovladania:

b7

1. Ovladanie pomocou jedného snimaca so snimacom teploty — rezim 1 snimac
(,1 Sensor”) alebo,1S".

2. Casovo proporcionalna regulacia vykonu - rezim ,Regulacia vykonu” (,Power
Regulation”) alebo ,PR"

3. Rucné ovlddanie zapnutia/vypnutia s ¢asovou periédou - rezim,,MOn'/'MOf”
(,Manually On/Off").

Rezim 1S alebo ovladanie pomocou jedného snimaca

Rezim 1S je ovlddanie pomocou snimaca teploty a nastavitelnej hysterézie. Ovladanie

1S je zvycajne mozné pouzit na ohrev potrubi, topenie mletého ladu a snehu, ochranu
studenych miestnosti, komfortné podlahové vykurovanie, centralne vykurovanie a dalsie
aplikacie s regulaciou teploty. Tento rezim ovladania je obdobou zndmeho termostatu
DEVIreg™ 330/316.

Pre vstupy univerzalnych analégovych okruhov (Al) je mozné pomocou softvéru vyberat
medzi 8 typmi snimacov teploty vratane NTC 15 kOhm pri 25 °C.

Tento rezim je mozné nastavit pomocou $pecialnej funkcie na ovladanie Alarmu min. a max.
teploty. Dalej ho mozno nastavit pomocou tzv. funkcie Cable OK??, ktora vyuziva digitalny
vstup okruhu (DI) s pripojenym Relé na monitorovanie pridu (Current Monitoring Relay (CMR))
na ovladanie dostupnosti elektriny prechédzajucej vykurovacim kdblom alebo podobne.

Rezim ovladania PR alebo Regulacia vykonu (Power Regulation)

Rezim PR je ¢asovo proporciondlna reguldcia vykonu s jednoduchym generatorom pra-
covného cyklu. Cas pre stav,Heating On” pocas nastaveného cyklu rezimu méze nastavit
instalacny technik. Ovladanie PR sa da zvycajne pouzit tam, kde chcete rozptylit subjektiv-
ne mnozstvo energie.

Tento rezim tieZ nie je pripojeny k snimacu teploty, a preto je velmi vhodny na instalaciu
tam, kde nie je mozné nainstalovat snimac teploty. Tento rezim ovladania je obdobou
znameho regulatora DEVIreg™ 527.

Tento rezim mozno nastavit pomocou tzv. funkcie Cable OK??, ktord vyuziva digitalny
vstup okruhu (DI) s pripojenym Relé na monitorovanie pradu (Current Monitoring Relay
(CMR)) na ovladanie spotreby energie alebo podobne.

6 FEC | Produced by Danfoss ©
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Rezim Rucné On/Of.

Rezim Ruéné On/Of (na obrazovke — MOn alebo MOf) je ovladanie s nastavenou ¢asovou
periddou, pocas ktorej je v prevadzke stav relé ,Heating On” alebo ,Heating Of".

POZNAMKA: Tento rezim je mozné pouzit iba na zdklade rezimov 1S alebo PR a po dokonceni sa
reguldtor vrdti do rovnakého reZimu, z ktorého bol spusteny.

4.2 Pojmy a skratky

POZNAMKA: Pojmy a skratky uvedené tuénym pismom su $pecidlne slovd DEVIreg™ Multi
pouZivané pre texty na obrazovke, riadky menu atd.

Specialne pojmy a skratky

Vyraz v miest- Vyraz v anglic- .
nom jazyku: SK tine VERICE I
#1,#2,...,#7 | V| #1,#2,...,#7 | Cislo okruhuod 1do7.
1S n 1S Rezim ovladania Jeden snimaé¢ alebo,1 snimac”.

Rezim so snimacom teploty a nastavitelnou hysteréziou.

PR n PR Rezim ovladania Regulacia vykonu.

Casovo proporcionalna regulécia vykonu s jednoduchym gene-
ratorom pracovného cyklu s nastavenym ¢asom, ked'je zapnuté
vykurovanie pocas vybranej periédy/¢asu cyklu.

MOn N MOn Rezim ovladania Ruéné On/Of.

Mof Mof Rezim s nastavenim relé bud' na stav,Heating On’, alebo ,Heating
Of" a nastavenie casu, pocas ktorého sa bude tento rezim vykona-
vat.

Heating On n Heating On Stav, ked'sa riadiaci algoritmus rozhodne spustit vykurovanie alebo
Heating Of 3 Heating Of zastavit vykurovanie.
On n On Specilna skratka pouzivana pre stav,,Heating On“ alebo ,Heating
of of of".

Je to logicky stav, ktory nezodpoveda stavu relé so spojenymi alebo
rozpojenymi kontaktmi. Ked'riadiaci algoritmus aktivuje vykurova-
nie, na obrazovke sa zobrazi On.V tomto pripade mozu byt kontakty
relé bud'v stave rozpojeného obvodu alebo v stave spojeného ob-
vodu, ktoré su urcené nastavenim Stav relé RO/RC - relé rozpojené
(Relay Opened (RO)) alebo relé spojené (Relay Closed (RC)).
POZNAMEKA: Tieto skratky — On alebo Of — by sa mali pouzivat's 1.
velkym a 2. malym pismenom a mézu obsahovat iba 2 pismend.

FEC | Produced by Danfoss © 7
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Vyraz v miest- Vyraz v anglic- .

nom jazyku: SK tine Lpia LD
RO 2 RO Stav relé RO/RC pre stav Heating On - relé rozpojené (Relay Open
RC RC (RO)) alebo relé spojené (Relay Closed (RC)).

Pre zapnuty rezim vykurovania je mozné zvolit zodpovedajlci stav
kontaktov relé - rozpojeny alebo spojeny. Tento stav relé umoznuje
implementovat riadenie vykurovania a chladenia, ako aj elektrické a
vodné vykurovacie systémy.

ON 2 ON Pouziva sa na nastavenie Okruhy alebo Pristroj so stavom ON alebo OFF.
OFF OFF Ked'je pre Okruh alebo Pristroj nastavené OFF — znamen to, ze
prislusny riadiaci algoritmus(-y) je zastaveny. Ide o podobny stav
ako pri vypnutom napéjani, ale pristroj/okruhy su stale napajané a
na displeji sa zobrazuju niektoré Udaje a nastavenia.

Ked'je Okruh v stave OFF — symbol mriezky —,#" sa zobrazi v riadku
Okruhu v Zékladnom zobrazeni.

Ked'je Pristroj v stave OFF - jeden alebo dva symboly mriezky —,#"
alebo ,##" sa zobrazia vo vrchnej lavej casti Zakladného zobrazenia.
POZNAMKA: Skratky ON a OFF sa musia zaddvat iba velkymi pismena-
mi. Zdérazriuje sa rozdiel vo vztahu k skratkdm On a Of pouZivanym

pre stav Vykurovanie.

# n # Symbol,,znak mriezky” oznacuje, ¢i je Okruh v stave OFF alebo je
Pristroj v stave OFF. Tento stav je mozné nastavit pomocou Hlav-
ného menu.

#H# " #H# Tieto 2 symboly mriezky sa zobrazia, ked je Pristroj v stave OFF. Tento

stav je mozné nastavit, mechanickym” prepinacom na vstupe DIS8,
ked'su kontakty spojené.

En 2 En En znamena Povolené (Enabled) a Dis — Zakazané (Disabled) a
Dis Dis pouzivaju sa na pouzivaju na povolenie alebo zakdzanie niektorych
Specidlnych funkcii alebo stavov.
Active 2 Active Mozny stav pre kazdy Okruh. Ked Active = Ano - algoritmus
3 okruhu funguje podla nastaveni a Uidaje sa zobrazuju na obrazov-

ke(-ach). Ak nie je Active alebo Active = No - Okruh nefunguje
vObec a v zakladnom zobrazeni sa zobrazi,prazdny” riadok.

Yes Yes Stav niektorych nastaveni. Napriklad, Okruh moze byt Active alebo
No No NeActive - to znamena Yes alebo No respektive pre nastavenia
Aktivovat #1-7.
Cable OK?? n Cable OK?? Specidlna skratka pouzivana na kontrolu funkcie spravneho fungovania
3 vykurovacieho kabla podla stavu digitalnych vstupov DI1-DI7. Na tento

ucel mozno odporucit dalsi pristroj — relé na monitorovanie pradu (CMR)
atd’ Pre OK a nie OK sa pouzivaju vyrazy Yes resp. No.

! n ! Tento symbol sa zobrazuje v podmienkach Alarmu s niektorym
Okruhom(-mi).

m n m Tieto 3 symboly sa zobrazuju v podmienkach Alarmu s Pristrojom z
akéhokolvek dovodu.

8 FEC | Produced by Danfoss ©
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Vyraz v miest- Vyrazv angli¢- Vysvetlenie

nom jazyku: SK tine

Main screen 3 Main screen Main screen zobrazuje hlavné Udaje reguldtora a stav vietkych
Okruhov naraz. Tato obrazovka je pri kazdodennej praci neustéle
viditelna na displeji.

AI1-AlI8 n AI1-AlI8 Analdégové vstupy, ktoré sa pouzivaju na pripojenie snimacov teploty.

DI1-DI8 n DI1-DI8 Digitalne vstupy, beznapatové kontakty. DI1-DI7 sa pouzivaju na pripo-
jenie $pecialnych zariadeni pre funkciu Cable OK??. DI8 sa pouziva na
pripojenie,mechanického” prepinaca pre funkciu Pristroj ON/OFF.

DO1-DO8 n DO1-DO8 Digitalne vystupy pripojené ku kontaktom relé. DO1-DO7 sa pouzi-
vaju pre zétaze, DO8 - pre Alarm.

! Tieto pojmy a skratky sa pouZivaji na obrazovkdch alebo ponukdch oviddacov a mali by byt 100 % rovnaké pre
vsetky jazyky alebo by nemali byt preloZené do inych jazykov.
2 Je lepsie neprekladat slovd/vyrazy. Ak vsak preklad poskytne lepsie vysvetlenie, méze sa vykonat, ale:
- musi obsahovat rovnaky max. pocet pismen alebo slov;
- ak ide o vyrazy vo dvojici, polet pismen by nemal presiahnut najdlhsi pojem;
- prelozené vyrazy musia mat rovnaky Styl alebo velké pismend a/alebo malé pismend ako v anglickej verzii.
3 Slovd/pojmy méZu byt volne prelozené do miestneho jazyka.

FEC | Produced by Danfoss © 9
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Bezné pojmy a skratky

Vyraz | | Vysvetlenie

Snimac¢ V tomto obsahu je snimac teploty vzdy - NTC, PT1000 atd.

NTC Y| Snimac teploty NTC. NTC znamena ,zaporny teplotny koeficient”. Snimac NTC je odpor so
zapornym teplotnym koeficientom, ¢o znamena, Ze s rasttcou teplotou klesé odpor.

PT1000 | Snimac teploty. PT znamena, Ze snimac je vyrobeny z platiny (Pt). 1000 znamen4, Ze pri 0 °C ma
snimac odpor 1000 Ohmov (Q)). Snimac ma kladny teplotny koeficient (Positive Temperature
Coefficient (PTC)).

RTC Hodiny redlneho casu (Real Time Clock)

BMS Systém riadenia budovy (Building Management System (BMS)), je pocitacovy riadiaci
systém nainstalovany v budovach, ktory riadi a monitoruje mechanické a elektrické
zariadenia budovy, ako su vetranie, osvetlenie, energetické systémy, poziarne systémy a
bezpecnostné systémy.

RS-485 RS-485 alebo RS485, tiez zndme ako TIA-485(-A) alebo EIA-485, je norma definujuca elek-
trické vlastnosti ovladacov a prijimacov na pouzitie v systémoch sériovej komunikacie.

RCD Pradovy chranic

CMR Relé na monitorovanie prudu (Current Monitoring Relay)

NO " | Normélne otvorené (Normally Open) relé.V pociato¢nom stave je rozpojeny, ked na jeho
cievku nie je privadzany ziadny prud, takze v neaktivnom stave vnutorny spina¢ odpoji
napajanie zataze.

NC V| Normalne zatvorené (Normally Closed) relé. V pociato¢nom stave je spojeny, ked' na jeho
vnutornu cievku nie je privadzany Ziadny pruad, takze v neaktivnom stave vnutorny spi-
nac pripoji napajanie zataze. Ked'sa na cievku relé NC privedie napdtie, vnutorny spinac
sa prepne do rozpojenej polohy a odpoji napdjanie zataze.

MCX Programovatelny regulator Danfoss. DEVIreg™ Multi je zaloZzeny na regulatore

MCX08M2

! Tieto pojmy a skratky sa pouZivaji na obrazovkdch alebo ponukdch oviddacov a mali by byt rovnaké pre vietky
jazyky alebo by nemali byt preloZené do inych jazykov.

FEC | Produced by Danfoss ©
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4.3 Vseobecné pouzitie

DEVIreg™ Multi sa ovlada prostrednictvom 4 zo 6 tlacidiel. Displej v alfanumerickom
style s informaciami v réznych jazykoch.

Tlacidla

Funkcie 4 pouzivanych tlacidiel su:

Dal3ia polozka menu/nasledujuci riadok/nasledujuci
Hore, dole 0 a parameter nastavenia/zobrazenie dalSich obrazoviek
odist 6 /’\\I::: do vyssej Urovne menu/zobrazenie obrazovky
Potvrd’ @ Potvrdenie/vyber/prechod do Hlavného menu

Okrem normdlnej funkcie tlacidiel su pre pouzivatela dblezité niektoré Specidlne kombindcie:

«  Prerychlu zmenu akychkolvek hodnét, napr. teplota — podrzte tla¢idlo Hore alebo Dole.

«  Navrat na Main screen - niekolkokrat stlacte Odist alebo pocas niekolkych minut
nestlacte ziadne tlacidlo.

Displej

Systém DEVIreg™ Multi mo6ze sucasne ovladat az 7 roznych systémov s 3 réznymi rezimami ovla-
dania. Tychto 7 systémov sa oznacuje ako Okruh #1, Okruh #2, ... a Okruh #7.

Systém DEVIreg™ Multi umoZnuje pouzivatelovi sledovat aktualny stav vietkych systé-
mov/okruhov. Stav méze byt zobrazeny réznymi spésobmi.

FEC | Produced by Danfoss © 11
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DEVIreg™ Multi

Nahlad Zakladného zobrazenia (predvoleny)

Main screen je hlavné okno, ktoré sa zo-
brazi po zapnuti regulatora. Tato obrazovka
zobrazuje hlavné Udaje reguldtora a stav
vietkych Okruhov naraz. Udaje hlavného
reguldtora su viditelné v 1. riadku displeja
a udaje o Okruhu #1 - #7 su viditelné v
riadkoch od 2 do 8.

Toto zobrazenie poskytuje pouzivatelovi
priklad vsetkych Okruhov na jednej obra-
zovke.

Nahlad zakladnych podzobrazeni
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Tieto obrazovky poskytuju pouzivatelovi
rychle a podrobnejsie informacie o nasta-
veniach a stave kazdého Okruhu.

Jednoducho stlacte tla¢idlo Dole na Zak-
ladnom zobrazeni regulatora a zobrazi sa
Udaj okruhu #1. Znova stla¢te Dole - a
zobrazi sa Udaj okruhu #2 atd.

Ak chcete opustit zobrazenie zakladnych
podzobrazeni a vrétit sa na Main screen -
2-krat stlacte Odist.
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Nahlad Relé cyklov On

Stlacenim tlacidla Hore v Zakladnom
zobrazeni reguldtora, zobrazia sa infor-
macie o tom, kolkokrat boli relé prepnuté
do stavu Heating On. Toto zobrazenie ma
nazov Relé cyklov On.

Nahlad Alarmov

Stlacte tlacidlo Odist na Zakladnom zobra-
zeni — zobrazi sa obrazovka(-y) Alarm. Ak je
k dispozicii viac ako jeden Alarm - posuvajte
sa prechodom nahor/nadol. Po opatovnom
stlaceni tlacidla Odist sa presuniete z obra-
zovky Alarm na Main screen. = ACTIUE

Ovladacie menu

Stlacte tlacidlo Enter na Zakladnom zobra-

, , , SUNeE MeEnl
zeni- zobrazi sa obrazovka Hlavné menu. atine rfmenud

Systém menu sa na Zakladnom zobrazeni

meni v nasledujucom poradi:

SK: Potvrd - Dole/hore - Potvrd'- Dole/
hore - Potvrd'- ... .

EN: Enter - Down/Up - Enter - Down/
Up -Enter-....

Po stlaceni tlacidla Odist sa vac¢sinou posu-
niete na vy3siu uroven.

FEC | Produced by Danfoss © 13
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Stlacanim tlacidla Dole prejdete do spod-
nej ¢asti Hlavného menu.

o

.—.|_|_| 0 |_|_|

=un =g
—
e =
=417 [

Lk
=
T
= |
n

V okndch menu vyssie je zobrazeny korefiovy adresar stromu menu alebo tzv. Hlavné menu.

Aktivacia lubovolného riadku pomocou tlacidla Potvrd' vedie k prechodu na nizsiu Groven
menu a otvoreniu zoznamu nastaveni, parametrov, Specialnych funkcii atd. Napriklad:

14 FEC | Produced by Danfoss ©
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Nahlad zakladného zobrazenia Main Screen - vysvetlenie

Nasledujuca obrazovka sa zobrazuje v blizkosti maximélneho mnozstva réznych informa-

cif, ktoré je mozné zobrazit na displeji.

Nasledujuce texty, skratky, ikony na Zakladnom zobrazeni maju osobitny vyznam:

Cas
zariadenia

Stupne

| |  Celzia |

zariadenia |

Verzia
 softvéru

Alarm

Riadky s udajmi pre—
aktivne okruhy #1 - #7 |
2
Okruh OFF | =

Okruh s
alarmom
Porucha snimaca -

rozpojeny,
skratovany alebo

EE EN EN EN |'_|'|
(i

M

o= o323 OO

nepripojeny obvod

I

I

Rezim Ru¢né Of v
rezime PR so
zostavajucim
¢asom 57 min.

[ Rezim Ruéné On v

rezime 1S so

zostavajucim
¢asom 133 min.

| Rezim PR's
nastavenym ¢asom
cyklu 180 min. a
stavom Vykurovanie

[ 1 T 1
Typ’> . Realné teelota Stav Nastavenie On pocas 120 min.
reguldcie na snimadi pre vykuro- Temp. Realny cas bo zadiatku
rezim 1S vania Y p

| cyklu je 113 minat

FEC | Produced by Danfoss ©

15



/4

Montazna a pouzivatelska prirucka  DEVIreg™ Multi

4.4 Rezimy ovladania, Specialne funkcie, Specialne stavy a nastavenia

Kazdy zo 7 Okruhov je mozné individudlne nastavit pomocou jedného z troch rezimov
ovladania - 1S (1 snimac), PR (Regulacia vykonu) a MOn/MOf (Ru¢né On/Of).

Konfiguracie ovladaca pre tieto 3 reZzimy su nasledujuce:

1. Jeden snimac ovlddanie pomocou snimaca teploty alebo 1S: jeden vstup snimaca
teploty, jeden reléovy vystup;

2. Regulacia vykonu alebo ¢asovo proporcionalna reguldcia vykonu alebo PR: Ziadny
vstup snimaca, jeden reléovy vystup;

3. Ovladanie vykurovania Ruéné On a Ru¢né Of s nastavenim casovej periddy alebo
MOn a MOf: Ziadny vstup snimaca, jeden reléovy vystup;

Spolu s akymkolvek rezimom ovlddania je mozné nastavit alebo povolit/zakazat niektoré
Specidlne funkcie a stavy:,Stav relé RO/RC’, ,Cable OK??",  Test relé 5/30",,0kruh ON/OFF"
a,Pristroj ON/OFF". Speciélne funkcie a stavy s uvedené v kapitolach niZsie.

Okrem toho je mozné nastavit stav akéhokolvek Okruhu na,NeActive” alebo Active = No.
To znamena, ze Okruh vobec nefunguje a na Zakladnom zobrazeni sa zobrazi,,prazdny”
riadok.

44,1 Stav Active a Okruh nie je Active

NeActive stav je mozné pouzit pre aplikacie, nie je potrebné pouzivat celd supravu 7 okru-
hov. Zobrazenie/riadok pre Okruh, ktory sa nepouZziva, sa jednoducho odstrani z obrazovky.

Mimochodom, standardné tovarenské nastavenie pre DEVIreg™ Multi predpoklada jeden

vy

hom #2:

16 FEC | Produced by Danfoss ©



"/
DEVIZ.

Montazna a pouzivatelska prirucka  DEVireg™ Multi

Aktivaciu alebo deaktivaciu je mozné vykonat v nasledujucom poradi menu:

SK: Main screen - Vstup do hlavného menu - Nastavenia okruhov - Aktivovat
okruhy - Aktivovat #X" - { Potvrd' - Hore/dole (YES/NO) - Potvrd'}?

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Activate channels -
Activate #X") - { Enter - Up/Down (YES/NO) - Enter }?

- v tomto pripade a dalej #X predstavuje akékolvek cislo Okruhu v rozsahu od #1 do #7.
2 — v tomto pripade a dalej zatvorky oznacuju podrobnejsiu postupnost.

Priklad zakladnych obrazoviek pre vyssie uvedenu postupnost:

Jne fmeEnd 1astavenlta okruhow
g

Lol ety okl U

HE T Lwouat! #
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442 Stavrelé RO/RC - Specialne nastavenia pre stav, Heating On”

Heating On je logicky stav pre systémy so snimac¢om teploty. Znamena to, Ze skuto¢na
teplota snimaca je pod nastavenou urovnou a regulator by mal do systému odoslat Speci-
alny signdl - bud'spojenie alebo rozpojenie reléovych kontaktov.

Heating On je logicky stav, ktory zodpoveda typu vykurovacieho systému. Okrem toho
niektoré vykurovacie systémy, napriklad elektrické, vacsinou potrebuju relé, ktoré zopne
kontakty, ked je zapnuté kurenie. Iné vykurovacie systémy, napriklad vodné, viak nieke-
dy potrebuju relé, ktoré rozpaja kontakty, ked'je zapnuté kurenie. Z tohto dévodu ma
DEVIreg™ Multi mozZnost nastavit stav relé pre vykurovanie - ,rozpojené” alebo ,spojené”.

Okrem toho tento stav relé umoziuje implementovat riadenie vykurovania aj chladenia,
pretoze chladenie je systém, ktory ma opacny algoritmus ako vykurovaci systém.

Specialne nastavenie pre logicky stav Heating On ma nazov Stav relé RO/RC - rozpojené
relé (Relay Open (RO)) alebo spojené relé (Relay Closed (RC)). Pre kazdé Relé okruhu je
mozné osobitne nastavit stav.

Tovarenské nastavenie — RC pre relé alebo kontakty relé, ktoré si normalne otvorené (NO).
POZNAMEKA: Toto nastavenie véicsinou funguje iba vtedy, ked je requldtor napdjany!

Nastavenie Stav relé RO/RC je mozné vykonat pomocou nasledujicej postupnosti menu:

SK: Main screen - Vstup do hlavného menu - Nastavenia okruhov - Okruh #X - Stav
relé RO/RC - { Potvrd' - Hore/dole (RO/RC) - Potvrd'}

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings — Channel #X - Relay
status RO/RC - { Enter - Up/Down (RO/RC) - Enter }

4.4.3 Rezim 1S alebo Jeden snimac a nastavenie Typ snimaca

4.4.3.1 Rezim 1S
Ovladanie pomocou jedného snimaca 1S je rezim s jednym snimacom teploty. A mozno
ho individudlne nastavit pre akykolvek Okruh.

Logicky algoritmus rezimu je nasledovny: ak je teplota snimaca pod nastavenou hodno-
tou, tak sa vykurovanie zapne a ak je teplota snimaca nad nastavenou hodnotou, tak sa
vykurovanie vypne.

Nastavenie rezimu 1S je mozné vykonat pomocou nasledujicej postupnosti menu:

18 FEC | Produced by Danfoss ©
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SK: Hlavné menu - Nastavenia okruhov - Okruh #X - Typ regulacie - { Potvrd'-
Hore/dole (1S/PR) - Potvrd’}

EN: Main Menu - Channels settings — Channel #X - Regulation Type - { Enter — Up/
Down (1S/PR) - Enter }

Spolo¢na schéma Okruhu pre rezim 1S je uvedena na nasledujucom obrazku:

S1

Channel #1

o com

o Al

LS

DIl e

N e————— 1 e
z‘—' HNO\ .

1035 A
0V~

Je mozné nastavit niektoré parametre ovladania: povinné - teplota ovladania, volitelné —
hysterézia a rozsah tepl6t ovladania alarmu.

Rezim Temperature. 1S ma nastavenie teploty s max. rozsahom od -50 °C do 200 °C. Pred-
volené: 5 °C. POZNAMKA: Kazdy typ snimaca md svoj viastny teplotny rozsah, ktory sa méze
lisit od vyssie uvedeného maxima.

Rezim Hysterézia.1S ma nastavenie hysterézie s rozsahom od 0,2 stupra do 9 stuprov.
Predvolené: 0,4 °C. POZNAMKA: Hysterézia sa pouZiva ako hodnota plus alebo minus k nasta-
venej teplote. Napriklad, ak je nastavend teplota = 5 °C a hysterézia = 0,4 °C, tak sa vykurova-
nie vypne pri teplote 5 + 0,4 = 5,4 °C a podla toho sa zapne pri teplote 5 — 0,4 = 4,6 °C.

FEC | Produced by Danfoss © 19
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Nastavenie Teplota a Hysterézia je mozné vykonat pomocou nasledujicej postupnosti menu:

SK: Main screen - Vstup do hlavného menu - Nastavenia okruhov - Okruh #X -
Temp & Hysterézia - #X Ziadana hodnota teploty - { Dole - #X Ziadana hodnota
+ hysterézia }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Temp &
Hysteresis - #X Set temperature - { Down - #X Set +-Hysteresis }

Rezim Alarm - teploty. 1S ma nastavenia Alarm - teploty s 3 parametrami — alarm
povoleny alebo zakdzany, minimalna teplota alarmu a maximalna teplota alarmu. Teploty
alarmu maju nezmenitelnu hysteréziu 0,2 °C. Predvolené — Alarm - teploty je zakazany,
Alarm min. teploty = 0°C, Alarm max. teploty = 60 °C.

POZNAMKA: Instalacny technik/pouzivatel nesie pInii zodpovednost za nastavenie sprdvnych
hodnét alarmu, ktoré zodpovedaju typu snimaca a konkrétnej aplikdcii, aby sa zabrdnilo
prehriatiu kdbla, stavebnych materidlov atd.

Priklad Udajov pre nastavenia Alarm - teploty a teplotu Stav alarmu je uvedeny na obra-
zovke nizsie (riadky 2 - 4):

SRR

: :T::l-_:

-t —r—m

=
=
=
b

M M m

Udaje na obrazku vyssie znamenaju nasledovné: Alarm - teploty je zakazany - Dis pre
Okruh #2 a softvér nekontroluje teplotu alarmu, rozsah alarmu je nastaveny na hodnoty od
0°Caz 60 °C a skutocna teplota snimaca mimo rozsahu — Stav alarmu je Yes.

Nastavenie teplét alarmu a povolenia alarmu je mozné vykonat pomocou nasledujuicej postup-

nosti menu:

SK: Main screen - Vstup do hlavného menu - Nastavenia okruhov - Okruh #X -
Alarm od teplot & En/Dis - ( #X Alarm Temp En/Dis - Dole - #X Alarm min. teplo-
ty - Dole - #X Alarm max. teploty }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Alarm
Temps & En/Dis - ( #X Alarm Temp En/Dis — Down - #X Alarm min Temp - Down
- #X Alarm max Temp }

20 FEC | Produced by Danfoss ©
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Riadok na Zakladnom zobrazeni s rezimom 1S pre jeden Okruh je zobrazeny na obrazku nizsie:

" Cislo ! IReé\lnysnimaéI IStavvykurovania:I 'Nastavenie'
okruhu Temp. On alebo Of Temp.

4.4.3.2 Nastavenie Typ snimaca

Rezim ovladania 1S je mozné nastavit pomocou 8 réznych typov snimacov teploty.

Jednotku snimaca je mozné zvolit pomocou softvéru pripojeného k analégovym vstupom Okru-
hu Al1-Al7 medzi: NTC15k (15 kOhm pri 25 °C), NTC10k (10 kOhm pri 25 °C), NTC5k (5 kOhm pri
25 °C), NTC2k (2 kOhm pri 25 °C), NTC100 (100 kOhm pri 25 °C), NTC16k (16,7 kOhm pri 100 °C),
PT1000 (1000 Ohm pri 0 °C), Ni100 (100 Ohm pri 0 °C).

Nastavenie Typ snimaca je mozné vykonat pomocou nasledujicej postupnosti menu:

SK: Main screen - Vstup do hlavného menu - Nastavenia okruhov - Okruh #X - Typ
snimaca - { Potvrd' - Hore/dole (PT1000/NTC10k/NTC100/Ni100/NTC2K/NT-
C16k/NTC5k/NTC15k)}

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Sensor
type - {Enter - Up/Down ( PT1000/ NTC10k/ NTC100/ Ni100/ NTC2K/ NTC16k/
NTC5k/ NTC15k) }

POZNAMKA: Nastavenie je mozné/viditelné iba pre Aktivne okruhy.

Vybrany Typ snimaéa je mozné zobrazit na obrazovkach Udaje okruhu pomocou nasle-
dujucej postupnosti menu:

SK: Main screen - Dole.

EN: Main Screen - Down.
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Priklad obrazovky:
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Dal$ou moznostou zobrazenia Typu snimaéa je pouzit nasledujicu postupnost:
SK: Main screen - Vstup do hlavného menu - Udaje okruhu - Okruh #X
EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels data - Channel #X

T |

-nwa
IM FE

M=

VO T]—un [

444 Rezim PR alebo Regulacia vykonu

Reguldcia vykonu je ¢asovo proporcionalna regulécia vykonu s jednoduchym generatorom pra-
covného cyklu s nastavenym ¢asom, pocas ktorého je zapnuté vykurovanie pocas periddy.
Tento rezim je mozné individudlne nastavit pre akykolvek Okruh.

Logicky algoritmus PR je nasledovny: ak je casové pocitadlo nizsie ako nastaveny ¢as cyk-
lu, kedy by malo byt zapnuté vykurovanie €as On, tak sa vykurovanie zapne a ak je ¢asové
pocitadlo nad nastavenym ¢asom, tak sa kdrenie vypne az do skoncenia periddy rezimu.
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Nastavenie rezimu PR je mozZné vykonat pomocou nasledujicej postupnosti menu:

SK: Main screen - Vstup do hlavhého menu -Nastavenia okruhov - Okruh #X - Typ
regulacie - { Potvrd' - Hore/dole (1S/PR) - Potvrd'}

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Regula-
tion Type - { Enter —- Up/Down (1S/PR) - Enter }

Na obrazku nizsie je uvedena logicka schéma rezimu PR:

Perioda (1 -900, min.) Perioda Perioda

EVykurov:'inie On |
il |
! : Vykurovanig Of Vykurovanie Of Vykurovanie Of [

Vykurovanie On Vykurovanie On

2k

Na nasledujucom obrazku je uvedend spolo¢na schéma Okruhu pre rezim PR:

oM
e Al

Channel #1

-

DIl e
NO1 @

Je mozné nastavit dva parametre ovladania: Heating On Cas a periédu rezimu PR.

Periéda. Casovy cyklus rezimu ovladania. Je mozné nastavit 1 do 900 minut. Predvolené —
30 min.

Cas On. Cas od zaciatku Periédy, pocas ktorej je zapnuté vykurovanie. Predvolené - 15 min.

POZNAMKA: Instalacny technik/pouZivatel nesie plni zodpovednost za nastavenie spravnych
hodnét casu pre konkrétnu aplikdciu, aby sa zabrdnilo prehriatiu kdbla, stavebnych materid-
lov atd.
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Nastavenie parametrov reZzimu PR je mozné vykonat pomocou nasledujlicej postupnosti menu:

SK: Main screen - Vstup do hlavného menu - Nastavenia okruhov - Okruh #X - Cas
& perioda On - { Potvrd' - #X Nastavit ¢as On — Dole - #X Nastavit periodu PR }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - On Time
& Period - { Enter - #X Set On Time — Down - #X Set PR Period }

Riadok na Zakladnom zobrazeni s rezimom PR pre jeden Okruh je zobrazeny na obrazku nizsie:

CasOn ' 'Peridda’

'¢as od zatiatku' ' Stav vykurovania: !
periody (min.) On alebo Of (min.) (min.)

445 Rezim MOn a MOf - Ru¢né Heating On a Rucné Heating Of

Rezim Ruéné On/Of (na obrazovke — MOn alebo MOf) je ovladanie s nastavenou ¢asovou
periédou, pocas ktorej sa zapne alebo vypne vykurovanie. Tento rezim je mozné spustit
iba na zaklade rezimu 1S alebo PR a po dokonceni rezimu Ruéné On/Of . Reguldtor sa
vrati do rovnakého pociato¢ného rezimu - 1S alebo PR.

Tento rezim je mozné individualne nastavit pre akykolvek Okruh.

Je mozné nastavit tri parametre ovladania: ¢asova peridda, stav vykurovania — On alebo
Of a stav reZimu Start alebo Stop.

Casova periéda. Nastavenie ¢asovej periédy pre rezim MOn alebo MOf. Predvolené - 1 min.
Stav vykurovania. Nastavenie stavu Heating On alebo Heating Of. Predvolené - Of.

Start alebo Stop. Spustenie alebo zastavenie rezimu ovladania. Po dokonceni rezimu
MOn alebo MOf regulator automaticky prejde do stavu Stop a tiez sa automaticky presta-
ne zobrazovat na obrazovke. Predvolené - Stop.

POZNAMIKA: Instala¢ny technik/pouzivatel nesie pini zodpovednost za pouzivanie tohto rezimu a
nastavenie sprdvnych stavov, ktoré zodpovedaju typu snimaca a konkrétnej aplikdcii, aby sa zabrdni-
lo prehriatiu kdbla, stavebnych materidlov atd.
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Nastavenie rezimu MOn alebo MOf a parametrov rezimu je mozné vykonat pomocou nasleduju-

cej postupnosti menu:

SK: Main screen - Vstup do hlavného menu - Nastavenia okruhov - Okruh #X -
Ruéné On/Of - { Potvrd - #X Cas ruéného On/Of - Dole - Stav On alebo Of - Dole
- Rucné On/Of Start alebo Stop }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Manually
On/Of - { Enter - #X Manually On/Of Time — Down - Status On or Of - Down -
Manually On/Of Start or Stop }

Na nasledujucom obrazku je zobrazené Main screen s idajmi rezimu MOn pre jeden
Okruh (v tomto pripade MOn spusti znova rezim 1S):

S 15:—-1@.59%MOn _133m_

Udaje ' Tstav vykurovania: H Zostavajuci ¢as'
zékladného On alebo Of rezimu (min.)
rezimu

4.4.6 Cable OK?? - Specialna funkcia okruhu

Cable OK?? $pecialna funkcia, ktoru je mozné pouzit na kontrolu spravneho fungovania
vykurovacieho kabla alebo iného elektrického zariadenia pomocou riadenia prietoku pru-
du. Inymi slovami, prud v ohrievadi sa reguluje po zapnuti vykurovania. Alarm okruhu sa
zobrazi ako vysledok stavu ,nie OK” pre tuto funkciu (indikacia — symbol ,!“ v riadku Okruh
na Zakladnom zobrazeni).

Pre funkciu Cable OK?? funkcia by sa mala pouzivat ako pridavny pristroj — napriklad Relé na
monitorovanie prudu (CMR) alebo podobny. CMR by mal byt pripojeny k digitadlnym vstupom
DI1-DI7 zodpovedajicim ¢islu Okruhu. Hlavna logika CMR je nasledovna — ak cez pristroj
neprechddza prud, tak su 2 kontakty/vystupy spojené a ak cez pristroj prechadza prud, su
rozpojené 2 kontakty/vystupy. Tato logika moZze byt tieZ v stave opacnych kontaktov.

POZNAMEKA: Tdto funkcia funguje, iba ak je Okruh v stave ,Heating On”! Inymi slovami — ak je
vykurovanie vypnuté (,Heating Of"), kdbel alebo iny ohrievac nespotrebovdva Ziadny prud, a
teda nie je o oviddat.
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Tento rezim je mozné individudlne nastavit pre akykolvek Okruh. Predvolene - funkcia je
vypnuta pre vietky Okruhy.

Na nasledujucom obrazku je uvedena spolo¢na schéma Okruhu s pripojenym CMR:

Pre stav Cable OK?? = OK sa pouziva vyraz Yes a pre stav Cable OK?? = nie OK sa pouziva
vyraz No.

Pre funkciu Cable OK?? je mozné nastavit dva parametre ovladania: Povolit alebo Zakdzat a stav
digitalneho vstupu (DI) pre stav OK — normalne otvoreny (NO) alebo normélne zatvoreny (NC)
pre vstup COM DI.

Povolena alebo zakazana. Funkcia méze byt Povolend (En) alebo Zakézana (Dis) pre
akykolvek Okruh. Predvolene - Zakazana.

Cable OK?? NO/NC. Nastavenie stavu digitalneho vstupu (DI), ked je funkcia Cable OK??
v stave OK. To znamen4, Ze ak je vybrana moznost NO pre funkciu Cable OK?? = OK, tak
digitalny vstup nie je pripojeny k vstupu reguldtora COM DI alebo je medzi DI a COM DI
rozpojeny obvod. A naopak, ak je vybrana moznost NC pre funkciu Cable OK?? = OK,
tak digitalny vstup nie je pripojeny k vstupu reguldtora COM DI alebo je medzi DI a COM
DI skrat. Predvolené — NO alebo Normalne otvorené (toto nastavenie a sprdvne CMR je
uvedené na obrazku vyssie).

Nastavenia funkcie Cable OK?? je mozné vykonat pomocou nasledujicej postupnosti

menu:

SK: Main screen - Vstup do hlavného menu - Nastavenia okruhov - Okruh #X -
Cable OK?? { Potvrd'- #X Cable OK?? En/Dis — Dole - #X Cable OK?? = NO/NC}

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Cable-
OK?- { Enter - #X CableOK? En/Dis - Dole - #X Cable OK?? = NO/NC}
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Udaje pre funkciu Cable OK?? su uvedené na obrazovke = Udaje okruhu #X, napriklad

ako na obrazovke nizsie v 3 spodnych riadkoch:

Prislusné udaje na obrazku vyssie znamenaju nasledovné:

- funkcia Cable OK?? je zakdzana pre Okruh #2 —,Dis" na obrazovke a softvér nekon-

troluje stav vstupu DI2;

- vstup DI2 ma nastavenie,NO” (Normalne otvorené) alebo inymi slovami, ked pruad

preteka cez kabel/ohrieva¢, vstup DI2 by nemal byt spojeny na vstupe COM DI;

- aktudlny stav pre funkciu Cable OK?? je OK alebo sa v poslednom riadku zobrazuje

"

JYes”

44,7 Okruh ON/OFF - Specialna funkcia

Pre kazdy Active okruh je mozné nastavit stav OFF alebo ON. OFF znamen4, Ze nie je

potrebné vykondvat regulacny algoritmus Okruh, napriklad z dovodu nespravnej funkcie
kabla alebo snimaca, instalacie vykurovacieho systému a podobne. Inymi slovami, Okruh
nevykonava algoritmus a nie su pritomné ziadne Alarmy. Zaroven Okruh ulozi vietky na-
stavenia a pre rezim 1S aktivne Okruhy zobrazuju skutocnu teplotu snimacov a pre rezim
PR sa zobrazuje ¢as v redlnom rezime. Okrem toho je mozné vykondvat/menit akékolvek

nastavenia.

Funkciu nastaveni Okruh ON/OFF je mozné vykonat pomocou nasledujicej postupnosti

menu:

SK: Main screen - Vstup do hlavného menu - Nastavenia okruhov - Okruh #X -
Okruh ON/OFF - { Potvrd' - Okruh #X ON/OFF }

EN: Main screen - Vstup do hlavného menu - Nastavenia okruhov - Okruh #X -
Okruh ON/OFF - { Potvrd' - Okruh #X ON/OFF }

Ak sa pre Okruh je OFF zobrazuje znak/symbol mriezky - ,#" - na 2, pozicii riadka na
Zakladnom zobrazeni, napriklad:

FEC | Produced by Danfoss ©
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4.4.8 Pristroj ON/OFF - Specialna funkcia a prepinac

Regulator DEVIreg™ Multi je moZné nastavit prostrednictvom Menu na stav OFF. To zna-
men3, Ze nie je potrebné vykondvat Ziadnu reguldciu pre Ziadny zo 7 Okruhov. Zéroven
vietky Okruhy uloZia vietky nastavenia a pre rezim 1S aktivne Okruhy zobrazuju skuto¢-
nu teplotu snimaca a pre rezim PR sa zobrazuje redlny ¢as. Okrem toho je mozné vykona-
vat/menit akékolvek nastavenia.

Funkciu nastaveni Pristroj ON/OFF je mozné vykonat pomocou nasledujlcej postupnosti

menu:

SK: Main screen - Vstup do hlavného menu - Pristroj ON/OFF - { Potvrd' - Zapnut
pristroj ON - Dole - Vypnut/zapnut pristroj OFF/ON }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Device ON/OFF - {Enter - Turn device ON -
Down - Turn device OFF/ON }

Ked je Pristroj OFF pomocou Specidlnej funkcie, zobrazi sa znak/symbol mriezky — ,#“ — v
[avom rohu Zakladného zobrazenia, napriklad ako na nizsie uvedenej obrazovke:

H
L
;i
=
&
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Regulator DEVIreg™ Multi je okrem toho mozné nastavit na stav OFF pomocou,mecha-
nického” spinaca pripojeného k DI8:

com
DI 5-8

POZNAMKA: Ked'sa nepouziva Ziadny prepina¢ — znamend to, Ze Pristroj je vzdy ON.

Ked je Pristroj v stave OFF pomocou,mechanického” prepinaca, zobrazi sa znak/symbol
dvojitej mriezky -, ##" — v lavom rohu Zakladného zobrazenia, napriklad:
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449 Testrelé 5/30- Specialna funkcia

Pomocou tejto funkcie je mozné otestovat kazdé relé Aktivneho okruhu. Po spusteni funk-
cie sa kazdych 5 sekund pocas 30 sekund relé prislusného Okruhu prepne na On a Of .

Spustenie $pecidlnej testovacej funkcie Test relé 5/30 sek je mozné vykonat pomocou

nasledujucej postupnosti ponuk:

SK: Main screen - Vstup do hlavného menu - Nastavenia okruhov - Okruh #X - Test
relé 5/30 sek — { Potvrd'- STOP/START }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings — Channel #X - Relay Test
5/30 sec - {Enter —- STOP/START }

POZNAMEKA: Po spusteni tejto funkcie sa na obrazovke(-dch) nezobrazi ni¢ nové. Budete pocut

iba zvuk spinania prislusného relé.

4.4.10 Alarmy, udaje alarmu a relé alarmu

Reguldtor DEVIreg™ Multi obsahuje relé Alarm s oboma typmi kontaktov — NO a NC. Pre
Alarm sa pouzivaju kontakty regulatora, ktoré maju ¢islo 8 - NC8, C8 a NO8. Na obrazku
nizdie je uvedena schéma zapojenia:

Alarm

"

®
%]

l

Alarm Alarm
NC NO

6(4)A
250V~

DI8

4+——NC8 o
<4+——NO08 e
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Informacie o kazdom Alarme, ktory nastane pre akykolvek Okruh sa zobrazuju v riadku
Okruh so symbolom vykri¢nika - ,!". Napriklad, ako na obrazku niZsie, ked sa zobrazili
informacie o Alarme z dévodu poruchy snimaca teploty:

POZNAMKA: Akykolvek typ Alarmu — napr. porucha snimaca alebo Cable OK??= No, md na
obrazovke rovnaky vykricnik.

Okrem toho, akykolvek Alarm, ktory nastane v regulétore, sa zobrazi na Zakladnom zo-
brazeni ako Alarm pristroja s tromi symbolmi vykri¢nika -, 1“ — v 1. riadku Zakladného
zobrazenia. Priklad je uvedeny na obrazku nizsie:

POZNAMKA: Ak je Okruh alebo Pristroj nastaveny na OFF, na obrazovke sa nezobrazi Ziadny
prislusny Alarm.

Podrobné informécie o vietkych Alarmoch néjdete na $pecidlnych obrazovkach Alarmov
po stlaceni tlacidla Odist na Zakladnom zobrazeni.

arm mad lmalna tep
ta il

ElR ACTILUE

Ak sa vyskytne viac ako jeden Alarm, obrazovky je mozné otocit pomocou tlac¢idiel Hore
aDole.
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4.4.11 Zobrazenie a resetovanie moznosti Pocitadla zopnuti relé

Regulator DEVIreg™ Multi zhromazduje informacie o tom, kolkokrat bolo zopnuté relé
Okruhu.

Informacie o pocitadlach zopnuti relé mozno ndjst dvoma sposobmi.

Najjednoduchsi sposob, ako zobrazit celkovy pocet,Relé cyklov On” je vykonanie postupnosti:

SK: Hlavné zobrazenie - Hore.
EN: Main Screen - Up. Napriklad, zobrazenie na obrazovke méze byt nasledovné:

gt i et
L7 L Lo Lo L L )

=] O]

Druhy spésob zobrazenia zoznamu servisnych informdcii je mozné vykonat pomocou

nasledujuicej postupnosti menu:
SK: Main screen - Vstup do hlavného menu - Udaje okruhu - Udaje okruhu #X - {

Dole - Dole }.
EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels data - Channels data #X - { Down

-Down}.

Napriklad:
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4.4.12 Nastavenie jazyka

Nastavenia jazyka je mozné vykonat pomocou nasledujicej postupnosti menu:

SK: Main screen - Vstup do zakladného menu - Language - { Potvrd'-
English/Polish/Russian/Ukrainian/... }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Language - { Enter — English/Polish/Rus-
sian/Ukrainian/... }

POZNAMKA: Rézne verzie softvéru mézu obsahovat rézne jazyky.

4.4.13 Nastavenie datumu a ¢asu

Regulator DEVIreg™ Multi obsahuje RTC (Real Time Clock) na stanovenie ¢asu informdcii
o protokolovani udajov, napriklad Alarmy.

Nastavenia dadtumu a ¢asu je mozné vykonat pomocou nasledujicej postupnosti menu:

SK: Main screen - Vstup do hlavhého menu - Nastavenia pristroja - Nastavenie
datumu & ¢asu { Potvrd'- Doprava/dolava - Potvrd’- YYYY - MM - DD - WD - hh
-mm-ss}

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Device settings — Date & Time setup - {
Enter - Right/Left - Enter - YYYY - MM - DD - WD - hh - mm -ss }

POZNAMKA: Cas zdlohovania batérie je min. 48 hod.

4.4.14 Nastavenia BMS

Regulator DEVIreg™ Multi obsahuje opticky izolované sériové rozhranie Modbus RS-485.

Nastavenia Modbus RS-485 je mozné vykonat pomocou nasledujicej postupnosti menu:

SK: Main screen - Vstup do hlavného menu - Nastavenia pristroja - Nastavenia
BMS - { Potvrd' - Adresa - Prenosova rychlost Baud - Dole - Nastavenia pre
sériovu komunikaciu }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Device settings — BMS settings - { Enter -
Serial address — Down - Serial baud rate - Down - Serial settings }

Podrobnejsie informacie st uvedené v prilohe A.
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5 Schéma zapojenia

Schéma zapojenia DEVIreg™ Multi

Power
110/230V AC s1 52 s3 sa S5 6 s7 RS485
(Modbus)
HE | HE HE z HE < : | | BBEE
o|e oo oo oo . o e . . ofe]e
Channel #1 Channel #2 Channel #3 Channel #4 | Channel #5 Channel #6 | Channel #7 Alarm RS485
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lemrez |11 | 1
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v v v v v v v Alarm Alarm
L N L N L N L N L N L N L N NC NO
S - temperature Sensor; 10(3,5) A 10(3,5) A 6(4)A 6(4)A 6(4)A 6(4)A 6(4)A 6(4)A
CMR - Current Monitoring Relay 250V~ 250V~ 250V~ 250V~ 250V~ 250V~ 250V~ 250V~

Vseobecna schéma zapojenia regulatora MCX08M2

Danfoss
80G8036.04

ANALOG OUTPUT 14

MCX08M2 - TOP
MCX08M2 - BOTTOM

DIGITAL INPUT 1.8 ANALOG INPUT 5.5

DIGITAL OUTPUT 12 DIGITAL OUTPUT 34

1
E];

DIGITAL OUTPUT 56 DIGITAL OUTPUT 78
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6 Technické Specifikacie

6.1 Technické udaje

Hodnota

Typ
Menovité napatie 110/230V AC, 50 - 60 Hz
Spotreba energie, max. 20VA
Odporova zataz relé (induk¢nd, cos (phi) = 0,6): 32A
Obmedzenie celkového pridového zatazenia: 10 (3,5) A (100 000 cyklov)
C1-NOT, C2-NO2 6 (4) A (100 000 cyklov)
C5-NO5, C6-NO6 6 (4) A (100 000 cyklov)
C3-NO3-NC3, C4-NO4-NC4 C7-NO7-NC7, C8-NO8-NC8 6 (4) A (100 000 cyklov)

Vstupy snimaca

Analégové vstupy Al1-Al8

Snimacia jednotka

Snimace teploty je mozné vyberat osobitne pomocou
softvéru na analégovych vstupoch Al1-Al7 medzi:
NTC15k (15 kOhm pri 25 °C)

NTC10k (10 kOhm pri 25 °C)

NTC5k (5 kOhm pri 25 °C)

NTC2k (2 kOhm pri 25 °C)

NTC100 (100 kOhm pri 25 °C)

NTC16k (16,7 kOhm pri 100 °C)

PT1000 (1000 Ohm pri 0 °C)

Ni100 (100 Ohm pri 0 °C)

Monitorovanie poruch snimaca

Odpojeny alebo skratovany snimac

Digitalne vstupy

DI1-DI8, beznapatové kontakty, vstupy zap./vyp.

Specifikécia pripojenia Z&suvné konektory so zoskupenymi skrutkami, roz-

stup 5 mm
Specifikécia kabla pre svorky konektorov 0,2-2,5mm?
Cas zélohovania batérie, min. 48 hodin

Brinellova skuska tvrdosti

125°Cv sulade s IEC 60730-1

Stupen znecistenia

2 (doméce pouzitie)

Typ reguldtora 1C
Prevadzkové teploty a podmienky CE: -20T60/UL: 0T55, 90 % relativna vlihkost bez kon-
denzécie

Skladovacia teplota a podmienky

-30T85, 90 % relativna vlihkost bez kondenzacie

Trieda IP

IP40 iba na prednom kryte

Stupen ochrany

Trieda Il - [@

Odolnost proti prepatiu

Urcené pre kategoériu prepadtia Il

Rozmery (V/5/H), po¢et DIN:

110 (122) x 138 x 70 mm, 8 DIN modulov

Spdsob montéze

Montazna lista DIN, v sulade s EN 60715

Hmotnost, ¢ista

511g

Jazyky menu:

v01.7:EN, PL, RU, UA

Zakladny regulator

Danfoss MCX08M2, polozka ¢. 080G0307

Trieda softvéru

A

FEC | Produced by Danfoss ©
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Priloha A. Rozhranie BMS a RS-485

Regulator ma zabudovany systém prenosu Udajov cez zbernicu Modbus, a je mozné ho
pripojit k centralnej jednotke BMS.

A1. Nastavenia komunikacie

Predvolené nastavenia komunikacie:

« Adresa: 1.

«  Prenosova rychlost Baud (prenosova rychlost): 19200.
«  Nastavenia pre sériovu komunikaciu: 8N1.

A2. Specifikacie RS-485

Specifikacie hardvérovej siete MCX (kablové vedenie, topoldgia atd.) ndjdete v dokumente
Danfoss:

Pouzivatelska priru¢ka. Spolahlivost siete MCX spifa vietky poziadavky na HVAC.
Tento dokument obsahuje vieobecné informacie o nastaveni sieti RS-485.

A3. Parametre a premenné Modbus

DESCRIPTION | mIN | mAX. | VALUE/TYPE| UNIT
PARAMETERS & STATUS VARIABLES

Q10 Activate channels > Activate #1

P16 | Activate #1 0 1 0-NO Enum 2 RW 3001
W10 Activate channels > Activate #2

016 | Activate #2 0 1 1-YES Enum 2 RW 3002
R10 Activate channels > Activate #3

116 | Activate #3 0 1 0-NO Enum 2 RW 3003
G10 Activate channels > Activate #4

U16 | Activate #4 0 1 0-NO Enum 2 RW 3004
H10 Activate channels > Activate #5

Y16 | Activate #5 0 1 0-NO Enum 2 RW 3005
Z10 Activate channels > Activate #6

T16 | Activate #6 0 1 0-NO Enum 2 RW 3006
X10 Activate channels > Activate #7

V16 | Activate #7 0 1 0-NO Enum 2 RW 3007
Q1 Channel #1 > Regulation Type
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P1 #1 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3008
PR - Power Regulation

Q2 Channel #1 > Temp & Hysteresis

P2 | #1 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3009

P3 | #1 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3010

Q3 Channel #1 > On Time & Period

P4 | #1 Set OnTime 1 0 15 min. RW 3011

P5 | #1 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3012

Q4 Channel #1 > Alarm Temps & En/Dis

P6 | #1 Alarm Temp En/Dis 0 1 0 - Dis Enum 5 RW 3013

P7 | #1 Alarm min.Temp -50 0 0 °C RW 3014

P8 | #1 Alarm max. Temp 0 200 60 °C RW 3015

Q5 Channel #1 > CableOK?

P9 | #1 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3016
function of current monitoring in the load

P10 | #1 CableOK? = NO/NC. Set up DI1 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3017

Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK

Q75 Power calculator > Channel Power #1

P11 | #1 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 w RW 3018

Q8 Channel #1 > Manually On/Of

P12 | #1 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3019
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)

P13 | #1 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-o0Of Enum 11 RW 3020

P14 | #1 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3021
Caution: this mode may cause overheating and
damage!

Q9 Channel #1 > Channel ON/OFF

P15 | #1 Channel ON/OFF If OFF — symbol # in the 0 1 0-OFF Enum7 RW 3022
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown

Q11 Channel #1 > Sensor type

P17 | #1 Sensor type 0 7 1-PT1000 Enum 9 RW 3023

Q12 Channel #1 > Relay Status RO/RC

P18 | #1 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3024
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’

Q13 Channel #1 > Relay Test 5/30 sec.

P19 | #1 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3025

W1 Channel #2 > Regulation Type

O1 | #2 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3026
PR — Power Regulation

W2 Channel #2 > Temp & Hysteresis

02 | #2 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3027

O3 | #2 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3028

W3 Channel #2 > On Time & Period

04 | #2SetOnTime 1 0 15 min. RW 3029
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O5 | #2 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3030

W4 Channel #2 > Alarm Temps & En/Dis

06 | #2 Alarm Temp En/Dis 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3031

07 | #2 Alarm min. Temp -50 0 0 °C RW 3032

08 | #2 Alarm max. Temp 0 200 60 °C RW 3033

W5 Channel #2 > CableOK?

09 | #2 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3034
function of current monitoring in the load

010 | #2 CableOK? = NO/NC. Set up DI2 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3035

Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK

W75 Power calculator > Channel Power #2
011 | #2 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 W RW 3036
w8 Channel #2 > Manually On/Of
012 | #2 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3037
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)
013 | #2 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-Of Enum 11 RW 3038
014 | #2 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3039
Caution: this mode may cause overheating and
damage!
W9 Channel #2 > Channel ON/OFF
015 | #2 Channel ON/OFF If OFF - symbol # in the 0 1 0-OFF Enum 7 RW 3040
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown
W11 Channel #2 > Sensor type
017 | #2 Sensor type 0 7 1-PT1000 Enum 9 RW 3041
W12 Channel #2 > Relay Status RO/RC
018 | #2 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3042
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’
W13 Channel #2 > Relay Test 5/30 sec.
019 | #2 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3043
R1 Channel #3 > Regulation Type
1 #3 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3044
PR - Power Regulation
R2 Channel #3 > Temp & Hysteresis
12 #3 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3045
13 #3 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3046
R3 Channel #3 > On Time & Period
14 #3 Set On Time 1 0 15 min. RW 3047
15 #3 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3048
R4 Channel #3 > Alarm Temps & En/Dis
16 #3 Alarm Temp En/Dis 0 1 0 - Dis Enum 5 RW 3049
17 #3 Alarm min. Temp -50 0 0 RW 3050
18 #3 Alarm max. Temp 0 200 60 RW 3051
R5 Channel #3 > CableOK?
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19 #3 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3052
function of current monitoring in the load
110 | #3 CableOK? = NO/NC. Set up DI3 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3053

Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK

R75 Power calculator > Channel Power #3

111 | #3 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 w RW 3054

R8 Channel #3 > Manually On/Of

112 | #3 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3055
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)

113 | #3 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-0Of Enum 11 RW 3056

114 | #3 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3057
Caution: this mode may cause overheating and
damage!

R9 Channel #3 > Channel ON/OFF

115 | #3 Channel ON/OFF If OFF — symbol # in the 0 1 0-OFF Enum7 RW 3058
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown

R11 Channel #3 > Sensor type

117 | #3 Sensor type 0 7 1-PT1000 Enum 9 RW 3059

R12 Channel #3 > Relay Status RO/RC

118 | #3 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3060
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’

R13 Channel #3 > Relay Test 5/30 sec.

119 | #3 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3061

G1 Channel #4 > Regulation Type

U1 #4 Regulation Type: 1S - Single Sensor, PR - 0 1 1-1S Enum 1 RW 3062
Power Regulation

G2 Channel #4 > Temp & Hysteresis

U2 | #4 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3063

U3 | #4 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3064

G3 Channel #4 > On Time & Period

U4 | #4 Set OnTime 1 0 15 min. RW 3065

U5 | #4 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3066

G4 Channel #4 > Alarm Temps & En/Dis

U6 | #4 Alarm Temp En/Dis 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3067

U7 | #4 Alarm min.Temp -50 0 0 °C RW 3068

U8 | #4 Alarm max. Temp 0 200 60 °C RW 3069

G5 Channel #4 > CableOK?

U9 | #4 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3070
function of current monitoring in the load

U10 | #4 CableOK? = NO/NC. Set up DI4 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3071

Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK

G75 Power calculator > Channel Power #4
U11 | #4 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 w RW 3072
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G8 Channel #4 > Manually On/Of

U12 | #4 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3073
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)

U13 | #4 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-Of Enum 11 RW 3074

U14 | #4 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3075
Caution: this mode may cause overheating and
damage!

G9 Channel #4 > Channel ON/OFF

U15 | #4 Channel ON/OFF If OFF — symbol # in the 0 1 0-OFF Enum7 RW 3076
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown

G11 Channel #4 > Sensor type

U17 | #4 Sensor type 0 7 1-PT1000 Enum 9 RW 3077

G12 Channel #4 > Relay Status RO/RC

U18 | #4 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3078
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’

G13 Channel #4 > Relay Test 5/30 sec.

U19 | #4 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3079

H1 Channel #5 > Regulation Type

Y1 #5 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3080
PR — Power Regulation

H2 Channel #5 > Temp & Hysteresis

Y2 | #5 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3081

Y3 | #5 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3082

H3 Channel #5 > On Time & Period

Y4 | #5 SetOnTime 1 0 15 min. RW 3083

Y5 | #5 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3084

H4 Channel #5 > Alarm Temps & En/Dis

Y6 | #5 Alarm Temp En/Dis 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3085

Y7 #5 Alarm min. Temp -50 0 0 °C RW 3086

Y8 | #5 Alarm max. Temp 0 200 60 °C RW 3087

H5 Channel #5 > CableOK?

Y9 | #5 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3088
function of current monitoring in the load

Y10 | #5 CableOK? = NO/NC. Set up DI5 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3089

Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK

H75 Power calculator > Channel Power #5

Y11 | #5 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 W RW 3090

H8 Channel #5 > Manually On/Of

Y12 | #5 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3091
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)

Y13 | #5 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-Of Enum 11 RW 3092

Y14 | #5 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3093
Caution: this mode may cause overheating and
damage!
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H9 Channel #5 > Channel ON/OFF

Y15 | #5 Channel ON/OFF If OFF — symbol # in the 0 1 0-OFF Enum7 RW 3094
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown

H11 Channel #5 > Sensor type

Y17 | #5 Sensor type 0 7 1-PT1000 Enum 9 RW 3095

H12 Channel #5 > Relay Status RO/RC

Y18 | #5 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3096
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’

H13 Channel #5 > Relay Test 5/30 sec.

Y19 | #5 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3097

Z1 Channel #6 > Regulation Type

T #6 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3098
PR - Power Regulation

Z2 Channel #6 > Temp & Hysteresis

T2 | #6 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3099

T3 | #6 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3100

Z3 Channel #6 > On Time & Period

T4 | #6 SetOnTime 1 0 15 min. RW 3101

T5 | #6 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3102

Z4 Channel #6 > Alarm Temps & En/Dis

T6 | #6 Alarm Temp En/Dis 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3103

T7 #6 Alarm min. Temp -50 0 0 °C RW 3104

T8 | #6 Alarm max. Temp 0 200 60 °C RW 3105

Z5 Channel #6 > CableOK?

T9 | #6 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3106
function of current monitoring in the load

T10 | #6 CableOK? = NO/NC. Set up DI6 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3107

Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK

Z75 Power calculator > Channel Power #6

T11 | #6 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 W RW 3108

8 Channel #6 > Manually On/Of

T12 | #6 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3109
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)

T13 | #6 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-Of Enum 11 RW 3110

T14 | #6 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3111
Caution: this mode may cause overheating and
damage!

Z9 Channel #6 > Channel ON/OFF

T15 | #6 Channel ON/OFF If OFF — symbol # in the 0 1 0-OFF Enum 7 RW 3112
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown

Z11 Channel #6 > Sensor type

T17 | #6 Sensor type 0 7 1-PT1000 Enum 9 RW 3113

Z12 Channel #6 > Relay Status RO/RC
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T18 | #6 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3114
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’
713 Channel #6 > Relay Test 5/30 sec.
T19 | #6 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3115
X1 Channel #7 > Regulation Type
Vi1 #7 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3116
PR - Power Regulation
X2 Channel #7 > Temp & Hysteresis
V2 | #7 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3117
V3 | #7 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3118
X3 Channel #7 > On Time & Period
V4 #7 Set On Time 1 0 15 min. RW 3119
V5 | #7 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min RW 3120
X4 Channel #7 > Alarm Temps & En/Dis
V6 | #7 Alarm Temp En/Dis 0 1 0 - Dis Enum 5 RW 3121
V7 | #7 Alarm min. Temp -50 0 0 °C RW 3122
V8 | #7 Alarm max. Temp 0 200 60 °C RW 3123
X5 Channel #7 > CableOK?
V9 | #7 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3124
function of current monitoring in the load
V10 | #7 CableOK? = NO/NC. Set up DI7 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3125
Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK
X75 Power calculator > Channel Power #7
V11 | #7 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 w RW 3126
X8 Channel #7 > Manually On/Of
V12 | #7 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3127
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)
V13 | #7 Status On or Of for mode Heating Manually 1 0-Of Enum 11 RW 3128
V14 | #7 Manually On/Of Start or Stop control mode. 1 0-STOP Enum 6 RW 3129
Caution: this mode may cause overheating and
damage!
X9 Channel #7 > Channel ON/OFF
V15 | #7 Channel ON/OFF If OFF symbol # on the 0 1 0- OFF Enum 7 RW 3130
main screen, algorithm is stopped, but real
Temp. is shown
X11 Channel #7 > Sensor type
V17 | #7 Sensor type 0 7 1-PT1000 Enum 9 RW 3131
X12 Channel #7 > Relay Status RO/RC
V18 | #7 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3132
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’
X13 Channel #7 > Relay Test 5/30 sec.
V19 | #7 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3133
ALC Alarms settings > Alarm configuration
BUZ | Buzzer active time 15 1 min. RW 3137
AdL | Alarm relay activation delay 0 999 2 s RW 3138
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AOF | Alarm relay active if unit in OFF 0 1 0-NO Enum 2 RW 3139
StU Device settings > Device setup
yo1 ON/OFF 1 1-YES Enum 2 RW 3143
y02 | Sensor filter 3 3 RW 3144
y99 | FirstTimeStart 1 1 RW 3145
FSe Device settings > Factory Reset
y07 | Restore default parameters 0 1 0-NO Enum 2 RW 3146
ALARMS
LABEL DESCRIPTION MIN. MAX. RESET IN OFF
A01 | Device is logically tuned off by either switcher 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.08
on DI8 (##) or menu Device ON/OFF (#)
EO1 | Alarm Sensor #1 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.09
E02 | Alarm Sensor #2 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.10
EO3 | Alarm Sensor #3 0 1 AUTO ACTIVE Read 1901 .11
EO4 | Alarm Sensor #4 0 1 AUTO ACTIVE Read 1901.12
EO5 | Alarm Sensor #5 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.13
E06 | Alarm Sensor #6 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.14
EO7 | Alarm Sensor #7 0 1 AUTO ACTIVE Read 1901.15
E09 | Alarm CableOK? #1 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.00
E10 | Alarm CableOK? #2 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.01
E11 | Alarm CableOK? #3 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.02
E12 | Alarm CableOK? #4 0 1 AUTO ACTIVE Read 1901.03
E13 | Alarm CableOK? #5 0 1 AUTO ACTIVE Read 1901 .04
E14 | Alarm CableOK? #6 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.05
E15 | Alarm CableOK? #7 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.06
E17 | Alarm max.Temp #1 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.07
E18 | Alarm max. Temp #2 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.08
E19 | Alarm max. Temp #3 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.09
E20 | Alarm max.Temp #4 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.10
E21 | Alarm max. Temp #5 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.11
E22 | Alarm max. Temp #6 0 1 AUTO ACTIVE Read 1902 .12
E23 | Alarm max. Temp #7 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.13
E24 | Alarm min. Temp #1 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.14
E25 | Alarm min.Temp #2 0 1 AUTO ACTIVE Read 1902.15
E26 | Alarm min.Temp #3 0 1 AUTO ACTIVE Read 1902 .00
E27 | Alarm min.Temp #4 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.01
E28 | Alarm min.Temp #5 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.02
E29 | Alarm min.Temp #6 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.03
E30 | Alarm min.Temp #7 0 1 AUTO ACTIVE Read 1902 .04
E31 | Memory is full 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.05
1/0 CONFIGURATION
Al ANALOG INPUTS
1 Temperaturel -50.0 200.0 PT1000 Read 18502
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2 Temperature2 -50.0 200.0 PT1000 Read 18503
3 Temperature3 -50.0 200.0 PT1000 Read 18504
4 Temperature4 -50.0 200.0 PT1000 Read 18505
5 Temperature5 -50.0 200.0 PT1000 Read 18506
6 Temperature6 -50.0 200.0 PT1000 Read 18507
7 Temperature7 -50.0 200.0 PT1000 Read 18508
8

DI DIGITAL INPUTS

1 Cable1 0 1 N.O. Read 17504
2 Cable2 0 1 N.O. Read 17505
3 Cable3 0 1 N.O. Read 17506
4 Cable4 0 1 N.O. Read 17507
5 Cable5 0 1 N.O. Read 17508
6 Cable6 0 1 N.O. Read 17509
7 Cable7 0 1 N.O. Read 17510
8 On/Off 0 1 N.C. Read 17502

DO DIGITAL OUTPUTS

1 Heat1 0 1 N.O. Read 18003
2 Heat2 0 1 N.O. Read 18004
3 Heat3 0 1 N.O. Read 18005
4 Heat4 0 1 N.O. Read 18006
5 Heat5 0 1 N.O. Read 18007
6 Heat6 0 1 N.O. Read 18008
7 Heat7 0 1 N.O. Read 18009
8 Alarm 0 1 N.O. Read 18002
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Zaruka

2-roc¢na zaruka na vyrobok sa vztahuje na
nasledujtcu polozku:
«  termostaty: DEVIreg™ Multi.

Ak by aj ste napriek vsetkym oc¢akdvaniam mali so
svojim vyrobkom DEVI nejaky problém, spolo¢nost
Danfoss ponuka zaruku DEVIwarranty platnu od
datumu nakupu s nasledovnymi podmienkami:

V pripade zistenia, ze je vyrobok chybny z dévodu
chybnej konstrukcie, materidlov alebo vypracovania,
moze spolo¢nost Danfoss pocas zaru¢ného obdobia
ponuknut novy porovnatelny vyrobok alebo vyrobok
opravit. Oprava alebo vymena.

Rozhodnutie, ¢i sa vykona oprava alebo vymena, zélezi
vylucne od spolo¢nosti Danfoss. Spolo¢nost Danfoss
nebude zodpovednd za Ziadne nasledné alebo vedlajsie
Skody okrem inych vratane $kod na majetku alebo
dodatoc¢nych vydavkov na energie. Po vykonani oprav
sa neposkytuje ziadne predizenie zaru¢nej lehoty.
Zéruka je platna iba vtedy, ak je ZARUCNY LIST
vyplneny spravne a v sulade s pokynmi a ak sa
porucha oznami instalatérovi alebo predajcovi bez
neprimeraného meskania a predlozi sa doklad o
zakupeni. Upozorfiujeme, ze ZARUCNY LIST musi byt
vyplneny, opeciatkovany a podpisany autorizovanym

instalatérom, ktory vykonal instalaciu (uvedeny

musi byt aj datum instalacie). Po vykonani instalacie
si ZARUCNY LIST a doklad o zakupeni (faktura,
pokladni¢ny blok a pod.) odlozte a uchovavajte pocas
celej zaru¢nej lehoty.

Zaruka DEVIwarranty sa nevztahuje na ziadne skody
sposobené nevhodnymi podmienkami pouzivania,
nespravnou instalaciou ani instalaciou vykonanou
neautorizovanymi elektrikarmi. Ak bude musiet
spolo¢nost Danfoss preskumat alebo opravit poruchy,
ktoré vznikli v désledku ktoréhokolvek z vyssie
uvedenych pripadoy, vietky prace sa budu uctovat

v plnej vyske. Zaruka DEVIwarranty sa nebude
vztahovat na vyrobky, ktoré neboli uhradené v pInej
vyske. Spoloc¢nost Danfoss vzdy rychlo a u¢inne
zareaguje na vietky reklamacie a otdzky nasich
zakaznikov.

Tato zaruka vyslovne vylucuje vietky naroky, ktoré su
nad ramec vyssie uvedenych podmienok.

Ak si chcete prestudovat kompletné znenie zaruky,
navstivte webovu lokalitu
devi.danfoss.com/slovakia/
devi.danfoss.com/slovakia/z%C3%A1ruka/

e
Zaruka DEVIwarranty sa udeluje pre:

Adresa

ZARUCNY LIST

Peciatka

Datum zakupenia

Sériové ¢islo vyrobku

Vyrobok C.tovaru

* Pripojeny
vykon [W]

Datum instalacie

a podpis a podpis

Datum pripojenia

* Nevyzaduje sa
\_ y: I

J
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Danfoss A/S

Nordborgvej 81
6430 Nordborg, Syddanmark
Denmark

Danfoss spol. s r.o.
DEVI - devi.sk « +421 232 44 18 88 - zakaznickyservis@danfoss.com

Akékolvek informacie okrem iného vrétane informaci o vybere produktu, jeho aplikacii alebo pouZiti, konstrukeii, hmotnosti, rozmerov, kapacite produktu alebo akychkolvek inych technickych tdajov
v priruékach k produktom, katalégovych popisoch, reklaméch atd: bez ohfadu na spésob ich spristupnenia, ¢i uz pisomne, tstne, elektronicky, online alebo prostrednictvom stahovania, slizia na
informaéné Géely a zavizné s iba a v rozsahu, v akom st uvedené v cenovej ponuke alebo potvrdeni objednavky. Spoloénost Danfoss neprijima ziadnu zodpovednost za mozné chyby v katalégoch,
brozirach, videach a inych materialoch.

Spolo¢nost Danfoss si vyhradzuje pravo na Gpravu svojich produktov bez predchadzajiiceho upozorenia. Plati to aj pre objednané produkty, ktoré este neboli dodané, za predpokladu, ze je tieto
zmeny mozné vykonat bez zmeny formy, upevnenia alebo funkcie produktu.

Vsetky ochranné znamky uvedené v tomto materiali st majetkom spoloénosti Danfoss A/S alebo skupiny Danfoss. Danfoss a logo Danfoss st ochranné znamky spoloénosti Danfoss A/S. Vietky préva
vyhradené.

8096510 & AN335045092882sk-SK0104 Produced by Danfoss ©  03/2024



